PREFECTURE
DEL'ISERE

3‘2me DIRECTION
2Zeme o yRrREAU

Rappeler dans la réponse les indications
ci-dassus et fairs figurer obligatoirement
sur l'anveloppe I'adresse postale suivante

PREFECTURE DE L'ISERE
BOITE POSTALE 1046
38021 GRENOBLE CEDEX

~Installations Clasgees~
MG/EJ
12 A9.9%9

REPUBLIQUE FRANGAISE

ARRETE .mf%g ,g?uﬂ'

él?e\grﬁg%tceelé {égfﬁon d'Honneur, l'-. s

V0 1a lof n° 70-063 o 19 juillet 1976 relaiive aux Instailations Clas~
gdaes pour la Protection dd 'Environnemeént ;

VU le déeret n° 7711233 du 21 septemwbre 1977 pris pour application
de la loi précitée ;

VU le décret n° 53-578 du 20 mai 1953, modifid ;

VU l'article 17 de la loi du 19 juillet 1976 lisant les modalités dé xe~
couveement de a taxe applicable aux Installations Classéen pour la Protection d2
I'Enviroanement ;

VU la demanda avee los plans y afférents en date du 29 mars 1978
présentée par la Société "Air Liqaide, Lirection CGraunde Massa Europe SIGM, 76
quai d'Orsay 5321 PARLE CEDEX 07, en vae d'dire autoricde 4 sxuploiter A JARRLY,
gur Mompriga du complexe P.C.U, XK., nne using de production droxygene ef d'azota
liquides et gazeux §

vU la leiire de la fociété IAir Liguide en date du 15 déodrchee 1979

VU l'avis de 1'logéniear en Chef des Mines, speciour des fastntla-
tions Classées en date du 20 avril 1678 et 15 déeembie 1878 ;

VU la procis-verbal de Pergudie putliyue suverta ie 11 vepteschre
1978 et closo le 11 octobre 1978 3 JARKIY lea déclarations ¥ songignéer ot lea chr-
tilleats J'ailichage ;

Vi le mémotre en réponse fournl par le requérant |

VU Pavis de M. Louis ABRIN, Ingénisur Divigsionnaire dasg LY'PE
Cormmissaire-Enqulteur, an date an 7 novambre 1878

VU Itavig da Conseld liunicipal ds JARRIE en date dn 23 sepiembrd
1978 ;

Y1 les avie des Congell Municipaux de VARCES ALLIERES af RISEE
an date du 13 septorabre 1978, de CHAMPAGNIER en date din 20 zepiembre 19738,
de CHAMPS/DRAC en date da 10 octobre 1978

VU tavie du Directenr Déparicreental da 14 gricuiure on date du
22 vipi 1973 ;
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VU l'avis de 'Inspecteur Départemental des Sexrvices d'Incendie et
de Secours en date du 6 juin 1978 ;

VU les avis du Directeur Départemental de I'Equipement en dats
dos T et 22 juin 1978 ;

VU 'avis du Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et go-
cinles en date du 15 juin 1978 ;

VU l'avis du Lirectsur Départemental de la Protection Civile en
date du 21 juin 1978 ;

VU I'avis de "lnspecteur du Travail en date du 27 juia 1978 ;

VU Vavis de la Division de 1'Equipement 8,N,C.F, Réglon ds Cham-
béry en date du 3 juillet 1878 ;

VU la lettre du 18 janvier 1979 communiquant A la Soclété 1'Air
Liquide préalablement 2 la consultation du Congell Départemental d'Hygidne, les
propozitions de 1'Inspection des Installations Classées ;

VU la lettre en réponse de la Soclété 1'Alr Liquide en date du 24
Jaunvier 1979 ;

V1l 'avis du Congeil Départemental d'Hygidne, en data du 1oy 16—
vrier 1979 ;

VU la lettre du g paps 1979 communiguant & 1a SociéLé
intérassée, le projet d'arrtté statuant sur sa demande ;

VU la lettre en réponse de la Soclété intdressée g, oo 1iavs 1979 .
VU l'ansemble des pidces figurant au dossisx ;

CONSIDETRANT que 1'établlssement projeté est soumls A autorisatior
pour les activités visées sous les n® 361 - A ~1°, 361 - B ~ 1¢ de la nomeunclature
et A déclaration, pour 1'activité visée sous lo u® 528 bis ;

SUR pooposition du Secrétaire Général de l'lsére ;

A

ARRETE

ARTICLE lar - L'autorisation d'exploiter & JARRIE, zone industrielle Neudit "Le
Marajs" une usine de production d'oxygdne et d'azote liquides et ga-
zeux, 6st accordée A la Société I'Air Liguida, aux condifions suivantes :

1 - Les praseriptions patliculldres applicebles 2 cette uslne de production droxygene
at d'azote liguides et zagawx [@° 361 -A ~1°, 361 ~ B ~1°) seront celles ci-anne-
xées et devront étre rigoureusement respactles,



11 - Hypidne et séourité das Travailleura -

Ltexploitont devra en outre se conformer sirictement aux dispositions ¢dictées
par e Livre II du Code du Travail 8t aux décrets cdglementalres et arrdtés pris pou
son application dans "intéret de 1"hyzicne ot de la sécuritd des Travailleurs, nofars-
rsent au déerat du 10 juillet 1815 visact les mesures zénérales de protection et da
salubrité,

ARTICLE 2 - Le dépdt d'oxyzdne liguide sowmis A déclaration, devra répondre
aux prescriptions types ci-annexées,

ARVICLE &= L'Eiablssemont davea 8tre cuvert dans le délai de trois années,

4 partir de la notification, Iansg 8 cas contraire, 1@ permissionuair
avisera Iz Fréfet par lettre recommandés, en indiquant, lo cas échéant, les ralsons
da force majeure qui serafent de nature 4 expliquer ce retard, Il en sera de méme
sl geut reprendee son explojtation aprég une intérruption de deux aunées consécuii-
vag,

ARTICLE 4 -~ Le porwdesionnaire sera iecn, on cutre, de se conformer & toutes

les mesureg que A drainisteation croirva devoir lul tmposer ultérien
rement dang Mintérés de la séourité at Je la salubrité pabliquss, sans qu'il puisse
prétandre 3 aucun dédommagdnient.,

ARTICLE 5 - Les droits deg tiers sont ef demeurent expressement réservés, no-
tamment les droits du propriftaire des sols.

ARTICLE 8 - La présents autorisation ne dispense pas l@ hénéliciaive de satisfaly
e cas éehdant, aux prescriptions de la réglementation en vigueur ov
matidre de voirie et de permis d@ construire,

ARTICLE 7 - Tout exercica dlune activitéd nouvelle classbes, toul transfert dans
un sutre emplacement, toute transformation, toute extension de
1'exploitaiton devra faire l'objet d'une demande préalable d'autorisation an Préfet.

En cag de changoment d'exploitant, le succussour est tenu dlen
faire ia déclaration au Préfet dans le mois suivant,

ARTICLE § - La mise en ionciionngment ou la cessation d'activité de 1'établirse-
ment entrafhe 1'obligation pour Ifexploltant d'en {aire la déelaration
dans un délal de 20 jours au Préfet de 1'Isére, Sexvice des Installations Classeées.

ARTICLE 9 - L'intdressd ne pourra excrcer ses activités tant qu'il n'aura pag sa-

tisfait A Ia totalilé des conditions {mposéas par l'arrdté de pormis
de construirae et {'arrété préfectoral d'ouverture,

vordves



ARTICLE 10 - Un extrait du présent arrdté énumérant les conditions auxquelles

I'autorisation est accordée et faisant connaftre qu'une copie dudit
arrdté déposé aux archives de la Mairie, est tenue A la disposition de tout fntéressd
gera affiché A la porte de la Malrie pendant une durée miniganm d'un motis,

Le méme extrait est affiché en permanence de fagon visible dans
I'installation par leés soins du bénéifciaire de l'autorisation

Vn avis sera luséré par les soins du Préfet et aux frals de l'exploi-~
tant dans deux journaux locaux ou réglonaux diffusés dans tout le départament,
ARTICLE 11 - Le présent arrété doit etre coneervé et présentd & toute réquisition.

ARTICLE 12 - Le Secrétaire Général de I'Iséra, le Maire de JARRIE et I'Inspectaw
des Installations Classées sont shargés, chacun eén ce qui 18 coucernt
de 1'exéoution du présent arrité, qui sera notifié a la Soclétd Intéressés,

OUR AMPLIATION GRENOBLE, la =9 MR 19

4 Chel As-Bureau,
o TS

-5 A 0

LE PREFET,
Pour !> Prélat
Le Sous-Préfet chargé de Misslon

A, ZARNEQUDR

E€onrg AEYSON



ARRETE PREFECTORAL

Vi pour &te eonerd & mron arrété

Société 1' Air Liquide -~ 38560 JARRIE ~

5
N
\

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
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La Société 1t Air Liquide, Usine de Jarrie, est autorisée a exploiter
une installation de production d!oxygéne et d*azote d'une capacité de :

1500 Nm3/h d*oxygéne gazeux

3000 1/h L liquide
2300 Nm3/h d'azote gazeux
4000 1/h " liquide

et comprenant les installations suivantes :

-~ groupes frigorifiques & compression d*ammoniac

-~ compression d'air et d'azote

- dép8t dtoxygéne liquide

~ dép8t dtazote liquide

Le stockage d'ammoniac sera limité 4 deux bouteilles de 50 kg.

I - Prescriptions générales =

1°) Toutes mesures complémentaires 4 celles du présent arrgté
pourront &tre prises si les circonstances 1'exigeaient.

2°) Les effluents gazeux évacués en marche normale par les ateliers
de fabrication, les annexes et les divers stockages correspondants ne
devront pas donner lieu a des émissions de ga.z'bd'o-ra.nts ou to:-ciqﬁés suscep=
tibles d!incommoder le voisinage, de nuire a la santé publique ou aux cul~
i

tures.Les diverses soupapes de sfireté ne devrgignt pas 8tre dirigées sux !
structures métalliques et toutes dispositions devront 2tre prises pour q

desg émi ;
misajong de gaz sombustibles, on sedburants As RBisferhiSgoRfianseT:

du décret du 14 Novembre 1962.

4°) Les bAtiments & usage d'ateliers, de magasins ou de dép8t
dans lesquels seront exercées des activités présentant un danger d'incendie ou
dans lesquels sont emmagasinées des matiéres combustibles seront maintenus
et entretenus de maniére que leur résistance au feu ne soit jamais diminuée.
Les locaux présenteront les caractéristiques suivantes :
. parois coupe feu degré 2 heures
. couverture incombustible

. portes pare flamme de degrés 1/2 heure.

Toutes dispositions sewnt prises pour qu'en cas de fuite impor-
tante en phase liquide, celle-ci ne puisse endommager les struciures
métalliques. /
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5°) Les déchets solides, liquides et les boues, provenant de 1?éta~
blissement seront évacués suivant des modalités qui seront immédiatement
portées 3 la connaissance de 1!Inspecteur des Installations Classées.

6°) Llinstallation sera emstruite, équipée et exploitée de facon que
‘son fonctionnement ne puisse 8tre & 1%origine de bruits ou vibrations suscep~
tibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou constituer
une g@ne pour sa tranquillité.

Les véhicules et les engins de chantier, utilisés 4 1?intérieur de
1*établissement, devront &tre conformes a la réglementation en vigueur
(les engins de chantier 4 un type homologué au titre du décret du 18 avril 1969).

Llusage de tous appareils de communications par voie acoustique
(sirénes, avertisseurs, hauts~parleurs, etc... g&nant pour le voisinage est
interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d?incidents graves ou d'accidents.

Les prescriptions de 1¥instruction ministérielle du 21 Juin 1976
relative au bruit des installations classées devront &tre respectées. )
Dans ces conditions les bruits provenant de 1*Etablissement 1% Air Liquide ne
devront pas contribuer i dépasser & 1'extérieur des habitations voisines du
complexe Produits Chimiques Ugine Kuhlmann les niveaux suivants :

.dejour 7ha20h - : 70 dB(A)
. période intermédiaire
6ha7h H 65 dB(A)

et 20ha22h
ainsi que Dimanche et
jours fériés
.denuit22 ha é6h : 60 dB(A)

Ltinspection des Installations Classées pourra demander que des
contrBles de la situation aacbustique soient effectués par un organisme
ou une personne qualifiés. Les frais en seront supportés par 1!exploitant.
7°) Les eaux résiduaires seront rejetées comme suit :

~ Eaux vannes et sanitaires raccordées au réseau d*égofit communal ;

- Eaux de ruissellement rejetées au ruisseau St Didier
' Celles qui auront pu 8tre polluées par des hydrocarbures (zone des compresseurs
traverseront préalablement un séparateur d'hydrocarbures.

Des prélévements et analyses sur ces derniers effluents pourront &tre
demandées par 1'Inspecteur des Installations Classées.
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8°) Tous les réservoirs, colonnes, etc... fonctionnant sous pression
seront construits et équipés selon la réglementation en vigueur, pour ce type
d!appareil.

9°) Il sera mis a la disposition du personnel travaillant dans la
zone de fabrication ou sur l’aire de stockage et de chargement des masques
d'un type correspondant au gaz toxiques susceptibles df8&tre émis.
Une réserve de ces masques sera prévue a 1'usage des visiteurs ou du
personnel d'intervention extérieur a 1'usine.
Ces masques seront entretenus et vérifiés périodiquement.
Ils seront placés dans un local accessible en toutes circonstances.

2 appareils respiratoires autonomes seront disposés d un endroit approprié.

Le personnel sera réguliérement entrafné au maniement des

moyens de lutte contre 1?incendie et au port des masques respiratoires autonomes

Le8+Ba7°De,82,10810, 9088 4142580240, 80598F 4Finia en accord aves 1'Ins
10°3 Le chauffage éventuel des ateliers avec risque d'incendie ne

pourra Btre fait que par fluide chauffant.

11°) Les canalisations métalliques et les parois des réservoirs
seront reliés a la terre par des liaisons équipotentielles de faible résistance.

12°) Dans les différentes parties de 1'établissement les consignes
générales a 1'usine et spécifiques de chaque atelier seront connues et d la

disposition du personnel.

13°) A chaque arrivée de matiére premiére provenant de 1'extérieur,
la nature du produit sera identifi¢ avant empotage dans le réservoir correspondani

14°) Chaque réservoir portera de fagon apparente la dénomination de son
_contenu et sa capacité.

II - Prescriptions particuliéres =~

1) Groupes frigorifiques -( compresseurs d'ammoniac, mise en ceuvre

du fluide rEE%éEran’E.

l.1. Les locaux ou fonctionnent les appareils contenant des gaz
comprimés ou liquéfiés seront disposés de fagon qulen cas de fuite
accidentelle des gaz, ceux~ci soient évacués au~dehors sans qu'il en résulte
d'incommodité pour le voisinage, i1 en sera de m&me pour les installations
a l'air libre.

La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif

mécanique de fagon a éviter a 1'intérieur des locaux toute stagnation de
poches de gaz et de sorte qu?en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse
donner naissance a une atmosphére toxique ou explosive.

1.2, Les matériaux utilisés pour la consitruction des appareils
de réfrigération (compresseurs, canalisations, misp, g, ppuvre du froid, et
ne devront pas présenter d'incompatibilité avec l'ammoniac j; toutes dis-

positions devront &tre prises pour que les compresseurs ne pulssent aspire
ewe de l'ammoniac en phase liquide.
.e -/o e



1.3. Les locaux seront munis de portes s?ouvrant vers 1'exté~-
rieur en nombre suffisant pour permetire en cas d'accident 1! évacuation
rapide du personnel.

1.4. Dans le cas ot 1'agent de réfrigération est un liquide
combustible, 1*¥établissement sera pourvu de moyens de secours contre
lfincendie appfopriés, tels que postes d!eau, extincteurs, etc. Ces
appareils seront maintenus en bon état de fonctionnement et le personnel
sera initié 4 leur manoeuvre.

l.5: Le local constituant le poste de compression sera construit
en matériaux MO. Il ne comportera pas d’étage.

. 1.B. Des murs sépareront les locaux renfermant les a.ppa.reils‘\
et tuyauteries dans lesquels le gaz séjourne ou circule de tous les locaux
occupés en permanence (3 1'exception du bureau du surveillant) et de
ceux qui pourraient renfermer des matiéres inflammables.

1.{. Une ventilation permanente de tout le local devra &tre assurée .
de fagon a éviter a 1'intérieur de celui~ci la stagnation de :poches de gaz.

1.8, L'installation électrique (éclairage et force) dans 1fatelier
des compresseurs sera exécutée au moyen d?un appareillage répondant aux
conditions fixées par les articles 43 et 44 du décret du 14 Novembre 1962.
Les moteurs seront de type antidéflagrant. .

Les moteurs ne satisfaisant pas a cette condition devront
8tre placés a 1tintérieur de 1?atelier, dans un local isolé de ce dernier par
une séparation étanche au gaz.

1.9. 11 est interdit de fumer dans le local de compression et
dans les abords immédiats, d!y allumer ou d'y introduire une flamme et
dfy effectuer des travaux de réparation susceptibles de produire des étincelles.,

Lorsque de tels travaux seront nécessaires, ils ne pourront
8tre exécutés qu'aprés la mise hors gaz de 1!'atelier de compression et aprés
que le chef de station ou son préposé auront contr8lé que les consignes de
sécurité sont observées ; ces diverses consignes seront affichées en carac-
téres apparents.

1.90Q Les ingrédients servant au graissage et au nettoyage ne
pourront 8tre conservés dans la salle des compresseurs que dans des récipients
métalliques ou dans des niches magonnées avec porte métallique.-

1.19. Le local de compression devra &tre maintenu en parfait état

de propreté ; les déchets gras ayant servi devront 8tre mis dans des boftes
métalliques closes et enlevés réguliérement.

s off was
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1.1:2 Toutes dispositions nécessaires devront &tre prises pour
permettre de combatire immédiatement et efficacement tout
commencement dfincendie ; a cet effet, la station de compression sera
munie de moyens de secours appropriés : extincteurs, postes deau, etc...
Ge matériel sera entretenu en bon état de fonctionnement et périodiquement
vérifié.

Une consigne, dont les articles les plus importants seront
affichés de fagon apparente 3 1'intérieur ef & 11 extérigur du local, précisera
s N to/ voir ci-dessous A
les mesures § prendre en cas d'incendie{ Le personnel sera entrafné a

1tutilisation des moyens de secours.

2) Compression df air,* d'azote et d! Ammoniac -

L e S e e I A T R W A A P WD SN R N S am v ek b Al R S RS e

2.1. Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés
devront satisfaire 4 la réglementation des appareils d pression de gaz.

2.2, Toutes dispositions seront prises pour éviter les rentrées
d?air en un point quelconque du circuit gazeux.

2.3, Des filtres maintenus en bon état de propreté, devront
emp8cher la pénétration des poussiéres dans le compresseur.

2.4. Si la compression comporte plusieurs étages, le gaz devra atre
convenablement refroidi 3 la sortie de chaque étage intermédiaire du
compresseur. Des thermométres permettiront de lire la température du gaz
i la sortie de chaque étage des compresseurs.

Un dispositif sera prévu sur les circuits d*eau de refroi-
dissement permettant de contr8ler i chaque instant la circulation de 1'eau.

2.5. Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arré&tant
automnatiquement 1*appareil si la pression de gaz devient trop faible 4 son
alimentation ou si la pression 4 la sortie dépasse la valeur fixée.

Un autre dispositif & fonctionnement automatique emp8chera
la mise en marche du compresseur ou assurera son arrdt en cas d?alimentation
insuffisante en eau.

2.6. Llarr8t du compresseur devra pouvoir 8tre commandé par
des dispositifs appropriés judicieusement répartis, dont 1*un au moins
sera placé a 1'extérieur de 1'atelier de compression.

2.7. Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous
les appareils aux emplacements ol des produits de condensation seront
susceptibles de staccumuler.

* Bt en cas de fuites d'ammoniac, tant en phase liquide qu'en phase gazeuse.

Y



Toutes mesures seront prises pour assurer 1'évacuation des
produits de purge et pour éviter que la manoeuvre des disgiositifs de
purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres appareils ou
pour les canalisations.

Toutes mesures seront également prises pour 1!évacuation
i 1'extérieur sans qu’il puisse en résulter de danger ou dfincommodité,
pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de sﬁrete.

3) Dépdt dtoxygéne liquide =

L L T T T

3.1. L'installation devra 8tre construite et équipée conformément
aux dispositions du décret du 18 Janvier 1943 modifié portant réglement
sur les appareils 4 pression de gaz et des textes pris pour son application.

Les installations qui n?entrent pas dans le champ d'applica=
tion du décret du 18 Janvier 1943 devront néanmoins &tre construites et
équipées conformément aux dispositions de ce décret et des textes pris
pour son application.

3.2. Le dépdt devra 8tre implanté soit en plein air soit sous
simple abri.

3.3. II est interdit d'utiliser le dép8t 4 un autre usage que celui
de 1'oxygéne.

3.4. La disposition du sol du dép8t devra s?opposer a tout épane
chement éventuel d'oxygene liquide dans les zones ou il présenterait un
danger. '

3.5. Aucune canalisation de transport de liquides ou de gaz
inflammables ne devra se situer 4 moins de 5 métres du dépdt.

3.6, L'emplacement du dépdt devra 8&tre tel que la chute éven=
tuelle de conducteurs électriques pouvant se trouver d proximité ne risque
pas de provoquer de déglts aux installations du dép8t.

3.7. La surveillance du dép8t devra 8tre assurée par un préposé
responsable ; une consigne écrite devra indiquer la conduite d tenir en
cas d'accident ou dtincident et la fagon de prévenir le préposé responsable.
Cette consigne devra 8tre affichée en permanence et de fagon apparente et
inaltérable.

3.8. Une consigne devra préciser les modalités de 1'entretien

du dép8t. Elle devra &tre affichée en permanence et de fagon apparente et
inaltérable.

v sffm o
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3.9. L'emploi de tout métal non ductible, a la température '
minimale d?utilisation, pour les canalisations, raccords, vannes et
autres organes d'équipement est interdit.

3.10. L'emploi d'huiles, de graisses, de lubrifiants ou de chiffons
gras et d'autres produits non compatibles avec 1'oxygeéne est interdit a
1'intérieur du dépdt.

3.11. Tout rejet de purge d?oxygeéne devra se faire a 1%air
libre et dans tous les cas, selon une orientation, en un lieu et & une
hauteur suffisante pour qu’il n'en résulte aucun risque.

3.12. Le sol de 1’ensemble du dépSt devra 8tre construit en
matériaux inertes vis~d-vis de 1'oxygéne.

3.13. Le sol des aires de dépotage ou de remplissage des véhi-
cules devra &tre construit en matériaux inertes vis~-d-vis de lfoxygéne
et non poreux tel que le béton de ciment.

3.14. Les récipients d’oxygeéne liquide devront 8tre associés
d une cuvette de rétention susceptible de recueillir efficacement un
écoulement accidentel dfoxygene liquide.

La capacité de la cuvette de rétention devra &tre au moins
égale 4 la moitié de la plus grande enceinte contenue.

La cuvette devra 8tre congue et réalisée de fagon a faciliter
1'évaporation de 1'oxygéne liquide éventuellement répandu et a assurer
1t'évacuation des eaux de toutes origines qu'elle pourrait contenir.

3.15. Une zone de sécurité dont les limites devront &tre tracées
de fagon apparente sur le sol devra 8tre constituée.

3.16. Cette zone devra comprendre :

- le dépdt d'oxygéne liquide ;

- les aires pour le dépotage et le remplissage des camions ;

= une bande d'un metre autour du dép8t dfoxygene liquide ;

- une bande de cing métres autour des aires pour le dépotage et le
remplissage des camions ;

- les zones ol 1?oxygéne liquide est suceptible de découler en cas d!épandage
éventuel. | -

3.17. La limite de la zone de sécurité devra &tre distante d?au moins :
- cinqg métres des canalisations de transport de liquides ou de gaz inflammables,
des ouvertures de caves, des fosses, trous d*homme, passages de cibles,
caniveaux ou regards ;
- dix métres de la limite de propriété ;

saul s ue



- quinze métres des activités soumises a déclaration pour le risque
dtincendie ou d!explosion, des b&timents construits en matériaux
combustibles, des dép&ts de matiéres combustibles, des lignes de
chemin de fer parcourues par des trains de voyageurs et des voies
publiques ;

- trente métres des activités soumises 4 autorisation pour le risque
d!incendie ou d’explosion.

3.18. Il est interdit de provoquer ou d'apporter, a 1'inté~
rieur de la zone de sécurité, du feu sous une forme quelconque et dly
fumer. A

Cette interdiction devra &tre affichée de fagon appa=
rente autour de cette zone.

Toutefois, pour des raisons motivées, 1'exploitant
pourra accorder des autorisations expresses, prises cas par cas, de
provoquer ou d'apporter du feu 4 1'intérieur de la zone de sécurité.
Celles~ci devront 8tre accompagnées de mesures particuliéres de
sécurité.

Ces autorisations ainsi que les motifs devront 8tre
mentionnés sur un registre tenu en permanence a la disposition de
1'Inspecteur des Installations Classées.

_ 3.19. Pendant les opérations de dépotage ou de remplissage,
le véhicule devra 8tre stationné en position de départ en marche avant.

3.20. Des équipements de protection individuelle efficace
contre 1'oxygéne liquide devront 8tre disponibles & proximité immé-
diate du dépdt.

3.21. Le personnel devra &tre familiarisé avec 1'usage de ce
matériel qui devra 8tre entretenu en bon état.



